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Gugelmann
a

100 ans

Sur le rouet du temps, un fil doré: Gugelmann féte son centenaire a Langen-
thal. Un deuxiéme siécle commence... Des fils nouveaux, aux étonnantes
propriétés, sortent de la filature. Des tissus nouveaux, jeunes et gais, quittent
les métiers a tisser. Et s’en vont, de par le monde, porter la qualité Gugelmann.

Gugelmann & Cie S.A., manufactures de textiles, Langenthal, Suisse
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=it SIBER & WEHRLI S.A.
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Broderies Dentelles Nouveautés
A.NAEF & CIE S.A., FLAWIL (ST-GALL)

New York Representation
M.E.FELD & CO.
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SANDOZ

tiene un surtido completo de colorantes cuidadosamente
escogidos para las fibras naturales y sintéticas que responde
a las exigencias mas elevadas y conviene a la realizacién de

numerosos matices moda

SANDOZ SA BASILEA/SUIZA




Para la tintura y la estampacion

de lana, seda, fibras sintéticas Colorantes ®Lanasin y Lanasin puros,
poliamidicas acidos, brillantes Alizarina batan
y Omegacromo

de fibras de celulosa natural Colorantes Cuprofix,

y regenerada Directos,
®Drimaren,
®Sandotreno y
®Sandozol

de acetato, triacetato, fibras Colorantes ®Artisil

sintéticas poliamidicas

de fibras de poliester Colorantes °Foron

Sirvanse solicitar los muestrarios correspondientes y nuestra coleccion de
matices moda

saWINeY4 SANDOZ SA BASILEAISUIZA
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FILTEXLTD. ST.GALL

SWITZERLAND

Weaving Mill

Yarns and twists for the textile industry

Net curtaining of all kinds

for lingerie, blouses and dresses

Novelty fabrics and embroideries

Tissage
Filés et retors pour usages industriels
Tissus pour voilages en tous genres

Tissus et broderies pour blouses, robes
et lingerie

PHONE: 071225861 CABLES: FILTEXA TELEX: 57116
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FEGEYTY

Nouveautés Neuheiten Novelties

RIBA Soieries S.A. Seiden AG Silks Ltd. Ziirich



METTLER

CO. A-G. ST, G
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® est l'initiale du mot anglais «Registered» qui signifie en
frangais «marque déposée». Accouplé ala marque
‘HELANCA', ce ® est en plus un insigne de qualité.

Une qualité constamment contrélée et éprouvée. Ce ® est
inséparable avec la marque ‘HELANCA’, car ‘HELANCA'®
désigne un filé fabriqué selon certains procédés et
normes déterminés, ainsi que les articles confectionnés

a la base de ce filé. ‘'HELANCA'® est la marque déposée
de la Maison Heberlein & Co. AG, Wattwil.

QUE
SIGNIFIE
CE

®

Les articles ‘HELANCA'® sont seyants et indéformables

Les articles ‘HELANCA'® sont durables et résistants a l'usure
Les articles ‘HELANCA'® sont vite lavés et vite séchés

Les articles ‘HELANCA'® ont du chic!

®
Dans tous les cas :

Le filé ‘'HELANCA'® est essentiellement fabriqué en Suisse avec du

) Heberlein & Co. AG, Wattwil

D




'Das Jingste Bally Kmd
eine neue, modlsche Kollektion ;
m1t fran2031schem Cth
genannt

BALLY

IMPORTE DE SUISSE
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Spinnerei an der Lorze Baar

Qualitatsgarne

Supergekammte Baumwollgarne
60-10 tex. Ne 10-60

Synthetics




FONDE EN 1846
* TISSAGES DE SOIERIES NAEF FRERES S

TISSAGES DE SOIERIES NAEF FRERES S/
ZURICH

NOUVEAUTES
PAR

TRADITION




Union Embroideries
Fashion conscious
and swiss quality

UNION

St.Gall founded 1759

Switzerland

Union toujours
a I’avant-garde
avec ses broderies

de haute qualité
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is a surprisingly
beautiful fabric of a

fine shantung type

* Crease resistant
* Pre-shrunk

ok A novelty weave of

e2ly s Co. S.A.

Thalwil Switzerland
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Maisons réputées
et Marques de qualité

Plain, printed

METILER
& Co. LTD. . Wovel?-

: novelties,
ST, GALL embroideries,
Swiss cotton
specialities,
furnishing and
curtain fabrics

Albrecht-Morgen S.A. St-Gall

Fine cotton and synthetic
fabric for

Novelties in plain
and
pr.nted piece goods

Two centuries of
quality and tradition

blouses e dresses e night
gowns e Shirts

Weberei
Wallenstad?

WALLENSTADT

100
Weberei

Sirnach
SIRNACH |/ TG

S5RE1C 1860

Burgauer & Co. AG./S.A.

| Qualitatsprodukte aus Baumwolle, Zellwolle und

1857 1957 synthetischen Fasern ST-GALL
Vorhangstoffe Rideaux Curtain-Material$
Stickereien Broderies Embroideries

Buntwebereie Bleicherei e Farbereie Ausriisterei

Baerlocher & Co.

Fabrikation von Baumwoll- Uni-

und RHEINECK (St-Gall)
Fantasie- Tél. 44451
geweben
Nouveauté
Tats"chhen- Fabricants de tissus de coton
icher Mouchoirs haute fantaisie
Stickereien Voil " Tt id
fir Wische X oiles et marquisettes pour rideaux
Bluser; Tissus nouveauté pour lingerie, robes et blouses
und Kleider Dépt. confection:

il Fabrication d'imperméables

HONEGGER & CO. AG., ST. GALLEN
(Schweiz)

FILTEX S.A., St-Gall

Tissage

Filés et retors pourl
usages industriels
Tissus

pour voilages

en tous genres
Tissus et broderieé!
pour blouses,

FI LTEX robes et lingerie

Schweizerische Gesellschaft
fir Tillindustrie
Minchwilen TG

Fabrikation und Ausriistung
von Till-Geweben und

Miiratex-Gewirken aller Art
fiir alle einschlagigen Zwecke

‘ “ i Heer & Cie, S.A. g

. Kahn & Reber AG. Zurich | Oberuzwil Suisse) I-l EE
ABEGG BROS. 5 Tel. 051 /545100 Badenerstr. 333 RetorderclMorcorisags =

HORGEN

| f Blanchissage - Teinturerie

Exporters

of Swiss fabrics finished 5 RAYON- UND NYLONGEWEBE Fi s o .

5 | ils pour toute I'industrie textile

- owr'm worksiiolndec _1815 : | e ‘ Yarns for the whole textile industry
Marquisettes e Organdies e Voiles { Spezialitat : Futterstoffe Garne fiir die gesamte Textilindustrie
Waterproofs e Novelties Vlies-Stoffe

Firmen von Ruf
N () 1tats-M 3




Well-known Firms
and quality Marks

o _ s
CHARLES GORINI | SO " BRASCHLER & CIE

Gotthardstr. 61, Zurich 2/27
- Tel. 051 / 273838

STRUKTURGARNE

Feinweberei Hans Stddler S.A., | fir Gewebe mit Leinen- oder
Siz't,éerez'en i S. GALO 3 Rohseidencharakter

f i wie Shantung, Honan oder

Doupion etc.

ST. GALLEN

Hilos e hilos retorcidos de todo genero
en algodon, fibrana y rayén

ZWICKY & CO.

WALLISELLEN-ZH

F

0-tlon_

Tobi N&hzwirne aus Naturseide ¢ Baumwolle und
¢ Brothers & Co Ltd. Teufen near St. Gall

synthetische Fasern
Seiden-, Nylon- und Mischzwirne fir Weberei,
Wirkerei und Strumpffabriken

EMBROIDERIES AND
EMBROIDERED HANDKERCHIEFS

EMIL WILD & Cie S.A.

RETORS SPECIAUX
HAUTE FANTAISIE
Knitted outerwear
SAINT-GALL SULSSE and underwear

Knitted fabrics -

- ALONDRA s. A.

Wil - St-Gall Deux-piéces, Robes

et Pullovers jersey

Sous-vétements jersey

# : Tissus jersey
Sous-vétements dames, messieurs
Pullovers velours

Ladies’ & Gents’ Underwear Jakob Laib & Co., Amriswil
EMBROIDER|ES _ALONDRA Velvet pullovers 2

B
RODERIES BORDADOS STICKEREIEN a.
Marque déposée : e Ay s .

Fabriques de bonneterie

A. NAEGELI S.A. - ALWIN WILD st. Margrethen SG.
WINTERTHUR

Tricotfabrik e Farberei
TRICOTS & JERSEYS ILEWAREN

H. Frei & Cie, AG.

Nylon - Rayon - Cotton - Wool y/
DIEPOLDSAU piece goods for garments and
T ——— underwear

pour robes et sous-vétements
Tissus «Helanca» pour cos-
tumes de bain

«Helanca» for swimming-wear i

EMBROIDERIES

BROD
ERIES o« BORDADOS « STICKEREIEN

Stoffknopfteile ROLF WETTSTEIN

Moules a boutons :
Button moulds Haus Eschenbach, GETWIL-LIMMAT (Suisse)
Moldes para botones
EuQStel‘ Gréges et fils retors de soie
naturelle pour tissages, tricotages,
iGHuber rubans, ateliers d’art etc.
2 | ’ Organsine, Trame, Cordonnets,
| ST. GALLEN Kaspar Humbel Uetikonam See Retors! dpaalaux il dcru
1 : o, et teints
i Hochveredelte Baumwollgewebe, uni, fantasie, | . Telephone: (051) 888744 Telegr. Polofohi

bestickt, fiir Blusen, Kleider, Wasche usw.

Casas afamadas

o
) < ] [ ] 4 abla
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Kneubiihler & Co
Zofingen

After-ski jackets,
elasticized
ski-pants

in the finest styles
and cut

Ski and sports
shirts and blouses
for men

and women.

Sportswear and coat
manufacturers

KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG.

Spinnerei - Weberei - Farberei - Ausriistung

ZOFINGEN

Tel. (062) 82012 Telex 53167 bleichezof

DAMENKLEIDERSTOFFE - NOUVEAUTES

Verlangen Sie die Vorlage unserer reichhaltigen Kollektionen




roulé a la main

Carrés de twill pure soie imprimés a la main avec ourlet

Hand-printed pure silk twill squares with hand-rolled hems

Cuadrados de twill de seda pura estampados y repulgados

a mano

Reinseiden-Twill-Vierecktiicher, handbedruckt und

handrolliert
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Bégé S. A., succ. de

Berthold Guggenheim fils & Cie

Léwenstrasse 17 - Zurich 1
Cable: BEGETEX - Tél. 257814

Agents for USA : P. & F. Schwarz
202, West 40th Street New York 18, N.Y.




63.34.5 Se

Stoffels — leading in Handkerchiefs
Raincoat Fabrics

Shirtings

Fabrics for Dresses and Blouses

Stoffel Ltd.,

St-Gall/Switzerland
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TISSUS NOVVEAUTES EN SOIE ET RAYONNE
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